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1. INTRODUKSJON

ELIT A9 er en h&ndholdt digital stremtang med &pen tangkjeft. Den kan bli brukt i de fleste anlegg
der AC stremmaling kreves, og hvor en trenger & komme lett og hurtig til den stremferende lederen,
samt hvor en i tillegg kan male hoye strammer noyaktig.

Maler:

e AC/DC spenning TRMS
e AC stram TRMS

e Resistans/motstand

e Kapasitans

e Frekvens

e Kontinuitet ("summer”)

e Diodetest

e Temperatur

Instrumentet har funksjoner som:

*  Auto Power OFF (slér seg selv av etter en periode uten bruk)
e Data Hold (“fryser mdleverdi pa display)

e Bakgrunnsbelyst LCD display

e Sann RMS

2. SIKKERHET

Internasjonale sikkerhetssymbol

é Dette symbolet i forbindelse med en terminal indikerer at ved normalt bruk kan farlige
spenninger vaere filstede.

B Dobbelt isolert

SIKKERHETSBESKJEDER

e |kke overskrid det maksimale fillatte inngangsomréadet pé& valgt funksjon.
e Péfer ikke spenning til apparatet nér motstand/kontinuitet er valgt.

e Seft funksjonsvelgeren til OFF (AV) n&r apparatet ikke er i bruk.

e Ta ut batterier dersom instrument ikke skal brukes p& 60 dager.

ADVARSEL

e Seft funksjonsbryteren til riktig posisjon fer maling.

Nar en mé&ler spenning mé en ikke skifte til strem/motstands moduser under malingen.
Ikke mal stram p& en krets hvor spenningen overstiger 600V.

Nar du endrer omréder, koble alltid méleledningene fra kretsen under test.

Skift ut batteriene s& snart indikatoren for lavt batterinivé vises.
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FORSIKTIGHET

e Feil bruk av dette apparatet kan fere til skader, stet eller dad. Les og forstd denne bruksanvis-
ningen far du bruker apparatet.

¢ Ta alltid méleledninger vekk fra méleobjekt fer du bytter batteri.

e Kontroller tilstanden til méleledninger og instrumentet selv for eventuelle skader for du bruker
apparatet. Reparere eller erstatte eventuelle skader fer bruk.

e Bruk stor forsiktighet nar du gjer mélinger dersom spenningene er starre enn 25VAC RMS eller
35VDC. Spenninger over disse nivd kan gi en fare for stat.

¢ Lad alltid ut kondensatorer og fiern strem fra enheten under test fer du utferer diode-, motstand-
eller kontinuitets tester.

e Spenningsmdling i stikkontakter kan vaere vanskelig pé& grunn av usikkerheten i forbindelse
med de innfelte elekiriske kontaktene.

e Hvis utstyret brukes p& en mate som ikke er spesifisert av produsenten ELIT AS, kan beskyt
telsen av utstyret bli svekket.

Funksjon Maksimum inn
A AC TRMS 200A AC

V DC, VAC TRMS 1000V DC/AC
Frekvens 600V DC/AC
Resistans, kapasitans, diodetest 250V DC/AC
Temperatur 250V DC/ AC

3. BESKRIVELSE
INSTRUMENTBESKRIVELSE

1. Apen tangkieft
2. NCV indikatorlys
3. Li-Test knapp I _
4., Data Hold knapp ,i
Modusknapp iii ’
Bakgrunnslys knapp !i o
5. VoltSense knapp -
6. Funksjonsvelger < ) ig'x
7. LCD display |5
8. COM inngangstermial
9. V QCAP TEMPHz terminal R ——"
10. Batterideksel @ e
q
=
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4. DISPLAYETS IKON BESKRIVELSE

HOLD Data Hold

Minus symbol Negativ avlesing i display AUTO REL (1] =%t @
0 til 3999 Méledisplaysiffer - ] P
AUTO Autoomréde modus |06 AA
DC/AC Likestrem / vekselstrem o MK
Lavt batterinivé m
mV or V Millivolt eller volt (spenning)
Q Ohm (motstand)
A Ampere (strem)
Hz Hertz (frekvens)
°C Fahrenheit og Celsius enheter (femperatur)
n, m Q, M,k Maleenhet prefikser: nano, milli, mikro, mega og kilo
) Kontinuitetstest (“summer”)
- Diodetest
5. SPESIFIKASJONER
FUNKSJON OMRADE NOYAKTIGHET OPPLGSNING
(% av avlesning +
siffer)
0,2V ~4V + (1.5% + 2d) imv
DC SPERNING 40y + (1.5% + 2d) | 10mV
(Auto Sense)
400V + (1.5% + 2d) 100mVv
1000V + (2% + 2d) 1v
Inngangsimpedans: 5Mohm
Over omréde vern: 1000V
FUNKSJON OMRADE NOQYAKTIGHET OPPLZSNING
(% av avlesning +
siffer)
0.5V~4V + (2% + 5d) imVv
AC SPENNING 174 gy + (1.5% + 2d) | 10mV
(Auto Sense)
TRMS 400V + (1.5% + 2d) 100mV
1000V + (2% + 2d) 1v

Inngangsimpedans: 5Mohm
Over omréde vern: 1000Vrms
Frekvensrespons: 50Hz~400Hz
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FUNKSJON OMRADE NOQYAKTIGHET OPPLDSNING
(% av avlesning +
siffer)
AC STROM 200A £ (3% + 5d) 100mA
TRMS
Over omrdade vern: Maksimum inngang 200A
Frekvensrespons: 50Hz~60Hz
FUNKSJON OMRADE NOYAKTIGHET OPPL@SNING
(% av avlesning +
siffer)
4000hm + (1.0% + 4d) 0.1ohm
4kohm + (1.5% + 4d) 1lohm
RESISTANS 40kohm £ (1.5% + 4d) 10ohm
400kohm + (1.5% + 4d) 1000hm
4Mohm + (1.5% + 4d) 1kohm
40Mohm + (2.0% + 4d) 10kohm
Over omrdade vern: 250V RMS
FUNKSJON OMRADE NOYAKTIGHET OPPLOSNING
(% av avlesning +
siffer)
40Hz + (1.0% + 2d) 0.01Hz
400Hz £ (1.2% + 2d) 0.1Hz
FREKVENS 4KHz + (1.2% +2d) 1Hz
40KHz £ (1.2% + 2d) 10Hz
400KHz + (1.2% + 2d) 100Hz
10MHz + (1.2% + 2d) 100Hz

Inngangssensitivitet: 10mV RMS. Over omrade vern: 600V rms
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FUNKSJON OMRADE NOQYAKTIGHET OPPLDSNING
(% av avlesning +
siffer)
TEMPERATUR (20 1il 760°C) + (2.0% + 5°C) 0,1°C
Sensor: K Type bananplugg
FUNKSJON OMRADE NOGYAKTIGHET OPPL@SNING
(% av avlesning +
siffer)
AnF + (4% + 20d) 0.1 nF
40nF + (3.0% + 5d) 1 nF
KAPASITANS 400nF + (3.0% + 5d) 10 nF
4pF + (3.0% + 5d) 100 nF
40pF + (3.0% + 5d) 1pF
100pF + (4.0% + 10d) 10pF
Over omrdade vern: 250V RMS
FUNKSJON TESTFORHOLD AVLESING
Lederretning DCA er ca Lederretningsspenningsfall p&
DIODE 0.5mA, og i sperreretning diode

ca. 1,5V

Kontinuitet “summer”

Apen spenning er ca 0.5V

Summer gir en lang tone dersom
motstand er under 50ohm

Over omrade vern: 250V RMS
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6. GENERELLE SPESIFIKASJONER

Kapsling

Display
Kontinuitetssjekk
Diode test

Lavt batteriniva
Over omradet
Malehastighet
Temperatur sensor
Inngangsimpedans
Arb. temperatur
Lagringstemp.
Bruksfuktighet

Lagringsfuktighet
Bruksheyde
Batteri

Auto omrade

Avuto power OFF
Dimensjon og vekt
Sikkerhet

7. BRUK

Dobbelt stapt, sprutsikker

3-3/4 siffer (4000 tellinger), bakgrunnsbelyst LCD
“Summer” lyd under 50ohm

Typisk teststram p& 0.5mA;

Apen kretsspenning er typisk < 2VDC

‘E3] i display

‘Ol i display

3 avlesinger pr. sekund, nominell

Type K termoelement.

5MQ (VDC og VAC)

(41°F til 104°F) 5°C til 40°C

(-4°F til 140°F) -20°C til 60°C

Maks 80% opp til 87°F (31°C) minker linezert til 50% ved
104°F(40°C)

<80%

(7000ft.) 2000meter maksimalt.

2x1.5VAAA Batteri

Etter ca. 30 minutter
For normal bruk (lkke EX omrdde) og i samsvar med kravene for

dobbel isolasjon til IEC1010-1 (2001): EN61010-1 (2001). Over
spenning kategori Il 1000V og kategori IV 600V, forurensningsgrad
2.

NB: Les og forstd alle forholdsregler og advarsler i denne bruksanvisningen fer du bruker dette ap-
paratet. Sett funksjonsvelgeren til OFF ndr méleren ikke er i bruk.

AC stremmaling

ADVARSEL: Pass p& at méleledninger er koblet fra méleren fer du foretar stramtang mélinger.
1. Still funksjonsbryter til vekselstrem (AC).
2. Plasser den &pne tangkjeften rundt ledningen (ha ledningen s& sentrert som mulig).

3. Les av resultat pa displayet.

AC/DC spenningsmaling

1. Sett den sorte méleledningen i COM terminalen og den rede méleledningen i den
positive VeHz%eQeCAPe —pk -)) ¢ TEMP terminalen.

2. Automatisk veksling mellom AC eller DC.

3. Koble méleledninger i parallell med kretsen som skal méles.

4. Les av spenningen pé& LCD display.
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Motstandsmadaling (resistans)

1. Sett den sorte mdleledningen i COM terminalen og den rede méleledningen i den positive
VeHz%eeCAPs »)) e TEMP terminalen.

. Sett funksjonsvelgeren til QeCAPe —pt- -)))) posisjon.

. Bruk MODE knappen til & velge Resistans maling.

. Koble mé&lespissene over kretsen eller komponenten under test.

. Les av motstandsverdien p& LCD display.
Merk: nér denne posisjon er valgt kan ikke Data Hold og bakgrunnsbelysning brukes.

NN

Kontinuitetsmaling (“summing”)

1. Sett den sorte maleledningen i COM terminalen og den rede méleledningen i den positive
VeHz%#QeCAP® -)) TEMP ferminalen.

2. Sett funksjonsvelgeren til QeCAPe —pi- ->))) posisjon.

3. Bruk MODE knappen til & velge kontinuitet “summer” “ "))> ”. Displayikon vil skifte nér MODE
knappen trykkes inn.

4. Koble méalespissene over kretsen eller komponenten under test.

5. Dersom motstanden er under 50Q vil en tone hgres.

Kapasitansmaling

ADVARSEL: For & unngd elektrisk stet mé kondensator lades ut for méling.

1. Sett funksjonsvelgeren til QeCAPe —pk "))) posisjon.

2. Sett inn sort méleledning i den negative COM terminalen og red maleledning i
VeHz%eQ¢CAPs -))) *TEMP terminalen.

. Bruk MODE knappen for & velge CAP méling.

. Koble mélespissene over kretsen eller komponenten under test.

. Les av kapasitansverdien pa display.

. Displayet vil vise riktig desimaltegn og verdi.
Merk: Né&r denne posisjonen er valgt kan ikke Dato Hold og bakgrunnslys funksjonen brukes.
For sveert store verdier i kapasitansmaling kan det ta flere minutter for den endelige avlesingen
stabiliseres.

o h W

Diodemadaling

1. Sett den sorte maleledningen i COM terminalen og den rede méleledningen i den positive
VeHz%eeCAPs -)) sTEMP terminalen.

2. Sett funksjonsvelgeren til QeCAPe —pi- ->))) posisjon. Bruk MODE knappen til & velg diode
funksjonen hvis nedvendig (diode symbolet vises p& LCD display ved diodetest modus).

3. Holde testprobespissene til diode eller halvleder under test.

. Reversere ledningspolaritet ved & reversere de rede og svarte ledningene.

5. Dioden kan evalueres som falger: Hvis en avlesning viser en verdi (typisk 0.400V til 0.900V) og
den andre lesing viser OL, er dioden god. Hvis begge malingene viser OL er enheten épen. Hvis
begge mélingene er sveert smd eller ‘0" er enheten kortsluttet.

Merk: N&r denne posisjonen er valgt kan ikke Dato Hold og bakgrunnslys funksjonen brukes.

N
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Frekvenstest

1. Sett den sorte mdleledningen i COM terminalen og den rede méleledningen i den positive
VeHz%#QeCAPs -)) sTEMP terminalen.

2. Sett funksjonsvelgeren til Hz posisjon.

3. Les av frekvensverdien pé& displayet.

Temperaturmaling

1. Sett funksjonsvelgeren til TEMP posisjon.

2. Sett inn temperaturproben i den negative COM terminalen og VeHz%eQeCAPe —- -))))OTEMP
i den positive ferminalen, sjekk polaritet.

3. Berer temperaturprobehodet mot komponenten det skal méles p&. Hold mot komponenten til
verdien har stabilisert seg.

4. Avles verdi pé display.

ADVARSEL: For & unngé elektrisk stat, mé du fjerne termoelementets sonde fer du skifter til en an-
nen malefunksjon.

BEROGRINGSLDS SPENNINGSDETEKTERING (NCV) :

NCYV funksjonen fungerer pd alle av dreiebryterens posisjoner.

1. Test detektoren pé en kjent spenningsferende krets far bruk.

2. Hold den overst delen pa méleren sveert neer til spenningskilden

3. Hvis spenningen er til stede vil det rede lyset lyse.

MERK: lkke berer toppen av apparatet nér du bruker denne funksjonen.

LI-TEST

Litest betyr lav inngangsmotstand. | DCV / ACV modus kan en trykke inn bryteren “Low
imp.250KQ" som kan endre inngangsmotstand fra SMQ il ca 250KQ.
MERK: Over omréade beskyttelse: 250V RMS

VOLTSENSE knapp

Hold denne tasten nede og deretter vil NCV funksjonen fungere.

MODE knappen

Bare ved maling av motstand, kontinuitet, kapasitans og diodetest kan MODE knappen brukes.

DATA HOLD knappen

For & "fryse” maleavlesning pa skjermen trykker en p& HOLD knappen. Mens data hold er aktiv vil
HOLD vises p& LCD skjermen. Trykk pa HOLD knappen igjen for & gé tilbake til normal mélemodus.
Merk: ved méling av motstand, kontinuitet, kapasitans og diodetest kan HOLD knappen ikke
brukes.
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LCD bakgrunnslys knapp

LCD er utstyrt med bakgrunnsbelysning for enklere visning, spesielt gunstig i svakt opplyste omréder.
Trykk p& HOLD knappen over 1 sekund for & sl& p& bakgrunnslyset. Trykk igjen over 1 sekund for &
sl& bakgrunnslyset av.

Automatisk avslaing ( Automatic Power OFF)

For & spare batterilevetid vil apparatet automatisk sla seg av etter ca 30 minutter. For & sl& pé& ap-
paratet igjen slér en funksjonsbryteren til OFF og deretter til ensket funksjonsposisjon.

8. VEDLIKEHOLD

ADVARSEL: For & unngéd elekirisk stat m& du koble apparatet fra enhver krets, samt fierne méleled-
ningene fra inngangsterminalene, og slé av apparatet far du dpner deksel. lkke bruk apparatet med
&pent deksel.

Rengjering og lagring

Terk periodevis med en lett fuktet klut og mildt rengjeringsmiddel, og ikke bruk skuremidler eller
lzsemidler. Hvis maleren ikke skal brukes i 60 dager eller mer ta ut batteriet og oppbevar disse
separat.

Batteribytte

1. Ta av Phillips skruen som fester bakre batterideksel.
2. Apne batterirommet.

3. Erstatte 2 stk 1,5V AAA batteri.

4. Steng batterideksel.

Temperaturprobebytte

Ved utskifting av darlig ledningsprobe (med banan stikkforbindere) er delenummeret TP- A9

Merk: For & bruke en type K termoelementprobe som avsluttes av en subminiatyr (flatt blad)-kontakt
vil en subminiatyrtil-bananplugg adapter (delenummer TIK-4) vaere p&krevd.

Service, serviceavtale eller reparasjon
For generell service/reparasjon eller inngdelse av serviceavtale for dette instrumentet, eller andre
instrumenter i deres instrumentportefalje vennligst kontakt ELIT AS.

ELIT AS
Hellenvegen 9
2022 Gjerdrum
Norge/Norway

TIf. +47 63 93 88 80
Fax +47 63 93 88 81
Email: firmapost@elit.no
Web: wwwe.elit.no
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1. INTRODUKTION
ELIT A9 er en handholdt digital stremtang med ében tangkaebe. Den kan anvendes i de fleste

anlaeg, hvor der kraeves AC-strammdling, og hvor der er hurtig og nem adgang til den stremferende
ledning, samt hvor man i tilgift kan méle steerke stramme ngjagtigt.

Méler:

e  AC/DC-spaending TRMS
e ACstrom TRMS

e  Resistans/modstand

*  Kapacitans

e Frekvens

e Kontinuitet (“summer”)

e Diodetest

e Temperatur

Instrumentet har funktioner som:

e Auto Power OFF (slér selv fra efter en periode uden brug)
e Data Hold (“fryser” mdleveerdi pé display)

e Baggrundsbelyst LCD-display

e Sand RMS

2, SIKKERHED
Internationalt sikkerhedssymbol

Dette symbol i forbindelse med en terminal indikerer, at der kan vaere farlig spaending
A ved normal brug.

B Dobbelt isoleret

SIKKERHEDSBESKEDER

e Overskrid ikke maks. tilladt indgangsomrade pé valgt funktion.

e Patryk ikke spaending pé apparatet, nér modstand/kontinuitet er valgt.
e Stil funktionsveelgeren p& OFF (FRA), nér apparatet ikke er i brug.

e Tag batterierne ud, hvis instrumentet ikke skal bruges i 60 dage.

ADVARSEL

e Saet funktionsomskifteren i korrekt position fer méling.

Nar der méles spaending, mé& der ikke skiftes stremmodstandsmodus under mélingen.
Mal ikke strem pé en kreds, hvor spaendingen oversiger 600V.

Nér du sendrer omrader, skal méleledningerne altid kobles fra under test.

Udskift batterierne, s& snart indikatoren for lavt batteriniveau vises.
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DK FORSIGTIG
e Forkert brug aof dette apparat kan medfare skader, elekirisk sted eller dedsulykker. Lees og

forsté denne brugsanvisning, fer du bruger apparatet.
¢ Tag altid méleledningerne vaek fra méleobiektet, for du skifter batteri.
e Kontroller méleledninger og selve instrumentet for skader, for apparatet anvendes. Reparer,

eller erstat eventuelle skader fer brug.

e Udvis stor forsigtighed, nar du foretager mélinger, hvis spaendingen er sterre end 25VAC RMS
eller 35VDC. Spaendinger over disse niveauer medferer fare for elektrisk sted.
e Aflad altid kondensatorer, og afbryd stremmen til enheden under test, fer diode-, modstands-

eller kontinuitetstest.

e Det kan vaere vanskeligt at foretage spaendingsmdling i stikkontakten p& grund af usikker-
heden, der vedrerer de enkelte kontakter.
e Hvis udstyret bruges p& en méde, som ikke er specificeret af producenten ELIT AS, kan beskyt

telsen af udstyret svaekkes.

Funksjon Maksimum inn
A AC TRMS 200A AC

VDC, VAC TRMS 1000V DC/AC
Frekvens 600V DC/AC
Resistans, kapacitans, diodetest 250V DC/AC
Temperatur 250V DC/ AC

3. BESKRIVELSE

INSTRUMENTBESKRIVELSE

Abne tangkaeben

NCV indikatorlys

LI-Test knap

Data Hold knap
Modusknap
Baggrundslysknap
VoltSense knap
Funktionsvaelger

LCD display
COM-indgangsterminal
. V QCAP TEMPHz terminal
. Batteridaeksel

o PopN=
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4. DISPLAYETS IKONBESKRIVELSE

HOLD

Minus symbol
0 til 3999
AUTO
DC/AC

mV or V

Data Hold

Negativ afleesning pé& display

Méledisplayciffer
Autoomréde modus
Jaevnstrom / vekselstrom

Lavt batteriniveau

Millivolt eller volt (spaending)

Ohm (modstand)
Ampere (strem)
Hertz (frekvens)

Fahrenheit- og Celsiusenheder (temperatur)
Praefikser for m&leenheder nano, milli, mikro, mega og kilo

Kontinuitetstest (“summer”)

Diodetest

5. SPECIFIKATIONER

FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPLOSNING
(% af afleesning +
ciffer)
0,2V ~aV +(1.5% + 2d) | 1mV
DC SPANDING 45y + (1.5% + 2d) | 10mV
(Auto Sense)
400V + (1.5% + 2d) | 100mV
1000V + (2% + 2d) v
Indgangsimpedans 5Mohm
Over omradesikring: 1000V
FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPLOSNING
(% af afleesning +
ciffer)
0.5V~4V + (2% + 5d) 1mv
AC SPANDING 75y + (1.5% + 2d) | 10mV
(Auto Sense)
TRMS 400V £ (1.5% + 2d) 100mVv
1000V + (2% + 2d) 1V

Indgangsimpedans 5Mohm
Over omradesikring: 1000Vrms
Frekvensrespons: 50Hz~400Hz
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DK FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPL@SNING
(% af afleesning +
ciffer)
AC STROM 200A £ (3% + 5d) 100mA
TRMS
Over omrédesikring: Maksimum indgang 200A
Frekvensrespons: 50Hz~60Hz
FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPLOSNING
(% af aflaesning +
ciffer)
4000hm + (1.0% + 4d) 0.1ohm
4kohm + (1.5% + 4d) lohm
RESISTANS 40kohm + (1.5% + 4d) 10ohm
400kohm + (1.5% + 4d) 1000hm
4Mohm + (1.5% + 4d) 1kohm
40Mohm + (2.0% + 4d) 10kohm
Over omrédesikring: 250V RMS
FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPLOSNING
(% af aflaesning +
ciffer)
40Hz £ (1.0% + 2d) 0.01Hz
400Hz £ (1.2% + 2d) 0.1Hz
FREKVENS 4KHz + (1.2% +2d) 1Hz
40KHz £ (1.2% + 2d) 10Hz
400KHz + (1.2% + 2d) 100Hz
10MHz £ (1.2% + 2d) 100Hz

Indgangssensitivitet:

16

10mV RMS. Over omradesikring: 600V rms
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FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPLOSNING
(% af aflesning +
ciffer)
TEMPERATUR (20 il 760°C) + (2.0% + 5°C) 0,1°C
Sensor: K Type bananstik
FUNKTION OMRADE NQJAGTIGHED OPL@SNING
(% af aflaesning +
ciffer)
4nF + (4% + 20d) 0.1 nF
40nF + (3.0% + 5d) 1 nF
KAPACITANS 400nF + (3.0% + 5d) 10 nF
4pF + (3.0% + 5d) 100 nF
40pF + (3.0% + 5d) 1pF
100pF + (4.0% + 10d) 10pF
Over omrédesikring: 250V RMS
FUNKTION TESTFORHOLD AFLASNING
Lederretning DCA er ca. Lederretningsspaendingsfald p&
DIODE 0.5mA, og i spaerreretningen | diode
ca. 1.5V
Aben spaending er ca. 0.5V | Summeren afgiver en lang tone,
KONTINUITET hvis modstanden er under 50chm
“SUMMER”

Over omréadesikring: 250V RMS

ELIT A9 TANGAMPEREMETER MED APEN TANGKJEFT
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6. GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapsling
Display
Kontinuitetstjek
Diode test

Lavt batteriniveau
Over omradet
Malehastighed
Temperatursensor
Indgangsimpedans
Arb. temperatur
Opbevaringstemp.
Anvendelsesfugtighed

Lagringsfugtighed
Anvendelseshgjde
Batteri

Auto omrade

Avuto power OFF
Dimension og vaegt
Sikkerhed

7. BRUK

Dobbeltstabt, staenktaet

3-3/4 cifret (4000 tzellinger), baggrundsbelyst LCD
“Summer” lyd under 50ohm

Typisk teststram p& 0,5mA;

Aben kredsspaending er typisk < 2VDC

‘=3 i display

‘Ol i display

3 aflaesninger pr. sekund, nominelt

Type K termoelement.

5MQ (VDC og VAC)

(471°F til T04°F) 5°C til 40°C

(-4°F til 140°F) -20°C til 60°C

Maks 80% op til 87°F (31°C) falder linezert til 50% ved
104°F(40°C)

<80%

(7000ft.) 2000meter maksimalt.

2x1.5VAAA Batteri

Efter ca. 30 minutter

Til normal brug (ikke EX-omré&de) og i henhold til kravene vedr.
dobbelt isolation for ECT010-1 (2001): EN61010-1 (2001). Over
spaendingskategori lll 1000V og kategori IV 600V, forureningsgrad
2.

NB: Las og forstd alle forholdsregler og advarsler i denne brugsanvisning, fer du tager apparatet i
brug. Stil funktionsvaelgeren p& OFF, nér apparatet ikke er i brug.

AC-stremmaling

ADVARSEL: Serg for at méleledningerne er frakoblet mé&leren, fer du foretager stremtangmalinger.
1. Indstil funktionsomskifteren til vekselstram (AC).
2. Placer den dbne tangkaebe omkring ledningen (hold ledningen s& centreret som muligt).

3. Aflaes resultatet pa displayet.

AC/DC spaendingsmaling

1. Seet den sorte méleledning i COM-terminalen og den rede i den positive
VeHz%eQeCAPe == -’)))'TEMP—Terminol.

2. Automatisk skift mellem AC eller DC.

3. Slut maleledningerne til parallelt med kredsen, som skal méles.

4. Afles spaendingen pa LCD-displayet.
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Modstandsmadaling (resistans)
1. Seet den sorte méleledning i COM-erminalen og den rede i den positive DK
VeHz%e e CAPe +))e TEMP-ferminal.

. Stil funktionsvaelgeren i Qe CAPe —pt- ->))) position.

. Brug MODE-knappen til at vaelge Resistans-méling.

. Foretag kobling af mélespidserne via kredsen eller komponenterne under test.
. Aflaes modstandsvaerdien p& LCD-displayet.

NN

Bemaerk: Nér denne position ikke er valgt, kan Data Hold og baggrundsbelysning ikke bruges.

Kontinuitetsmaling (“summing”)
1. Sat den sorte maleledning i COM-+erminalen og den rede i den positive
VeHz%e Qe CAPe ) e TEMP-ferminal.
2. Indstil funktionsvaelgeren pd Q‘CAPO—H-"))) position.
3. Brug MODE-knappen til at vaelge kontinuitet “summer” ”-)))) " Displayikonet aendres, nar der
trykkes p& MODE-knappen.
4. Foretag kobling af mélespidserne over kredsen eller komponenterne under test.
5. Hvis modstandene er under 50Q, heres en tone.

Kapacitansmaling

ADVARSEL: For at undgé elektrisk sted skal kondensatoren aflades fer méling.
1. Indstil funktionsvaelgeren p& Qe CAPe—p}- ->)))posi’rion.

2. St sort méleledning i den negative COM-terminal og red maleledning i
VeHz%eOeCAPe —pi= °))))'TEMP-terminc|en.

. Brug MODE-knappen til at vaelge CAP-maling.

. Foretag kobling af mélespidserne over kredsen eller komponenterne under test.

. Aflzes kapacitansveerdien pd displayet.

. Displayet viser korrekte decimaltegn og vaerdi.

o MW

Bemeaerk: Ndr denne position er valgt, kan Data Hold og baggrundsbelysning ikke bruges.
For meget store vaerdier i kapacitansmdlingen kan det tage flere minutter, for den endelige aflaesn-
ing stabiliseres.

Diodemadaling
1. Szt den sorte méleledning i COM-+erminalen og den rede i den positive
VeHz%e e CAPe '>))) *TEMP-ferminal.
2. Indstil funktionsvaelgeren p&d QeCAPe —pt- °))))posiﬁon.
Brug om nadvendigt MODE-knappen til at vaelge diodefunktionen (diodesymbolet vises p& LCD-
displayet ved diodetestmodus).
3. Hold testprobespidserne pé& diode eller halvleder under test.
4. Vend ledningspolariteten om ved at ombytte de rede og sorte ledninger.
5. Dioden kan evalueres, som felger:
Hvis en aflaesning viser en vaerdi (typisk 0.400V til 0.900V), og den anden laesning viser OL, er
dioden god. Hvis begge malinger viser OL, er enheden aben. Hvis begge malingerne er meget sma
eller '0’, er enheden kortsluttet.

Bemaerk: Nér denne position er valgt, kan Data Hold og baggrundsbelysning ikke bruges.
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DK Frekvenstest
1. Seet den sorte méleledning i COM-erminalen og den rede i den positive VeHz%eQeCAPe ->)))
TEMP-terminal.

2. Saet funktionsvaelgeren i Hz-position.
3. Aflaes frekvensvaerdien pé& displayet.

Temperaturmaling

1. Stil funktionsvaelgeren i TEMP-position.

2. Seet temperaturproben ind i den negative COM-terminal og VeHz%eQeCAPe —»+ "))) *TEMP
i den positive terminal, tiek polaritet.

3. Lad temperaturprobehovedet bergre komponenten, det skal méles p&. Hold mod komponenten,
til veerdien er stabiliseret.

4. Aflees veerdien pé& displayet.

ADVARSEL: For at undgé elektrisk sted skal termoelementets sonde fiernes, fer du skifter til en
anden malefunktion.

BERGRINGSLOS SPANDINGSDETEKTERING (NCV) :
NCV-funktionen fungerer pa alle drejeafbryderens positioner.

1. Test detektoren p& en kendt spaendingsferende kreds far brug.

2. Hold den overste del af méleren meget teet p& spaendingskilden.

3. Hvis der er speending, lyser det rade lys.

BEMARK: Beror ikke toppen af apparatet, nér du bruger denne funktion.

LI-TEST

Li-test betyder lav indgangsmodstand. | DCV / ACV-modus kan der trykkes p& afbryderen “Low
imp.250KU”, som kan sendre indgangsmodstanden fra 5MQ til ca 250KQ.

BEMARK: Over-omrédebeskyttelse: 250V RMS

VOLT SENSE-knap

Denne tast skal fortsat holdes nede, hvorefter NCV-funktionen fungerer.

MODE-knappen

MODE-knappen kan bruges til méling aof modstand, kontinuitet, kapacitans og diodetest.

DATA HOLD-knappen

Tryk p& HOLD-knappen for at “fryse” méleaflaesningen p& skaermen. HOLD vises p& LCD-skaermen,
mens data-hold er aktiv. Tryk p& HOLD-knappen igen for at vende tilbage til normal mé&lemodus.
Bemaerk: HOLD-knappen kan ikke bruges til méling af modstand, kontinuitet, kapcitans og diode-
test.

Knap for LCD-baggrundslys

LCD er udstyret med baggrundsbelysning for enklere visning, specielt fordelagtig i svagt oplyste
omrdder. Tryk p& HOLD-knappen i over 1 sekund for at sl& baggrundslyset til. Tryk igen i over
1 sekund for at sl& baggrundslyset fra.
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Automatisk frakobling ( Automatic Power OFF) DK
For at skane batteriets levetid vil apparatet automatisk sl& fra efter ca. 30 minutter. For at sl& ap-

paratet til igen skifter funktionsomskifteren til OFF og derefter til @nsket funktionsposition.
8. VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL: For af undga elekirisk sted skal apparatet kobles fra enhver kreds, og méleled-
ningerne fiernes fra indgangsterminalerne, og apparatet skal sl&s fra, for du &bner daekslet. Brug
ikke apparatet med abent deeksel.

Rengering og opbevaring

Ter jeevnligt af med en let fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel. Undlad at bruge skuremidler
eller oplasningsmidler. Hvis m&leren ikke anvendes i 60 dage eller mere, tages batteriet ud og
opbevares saerskilt.

Batteriskift

1. Tag krydskaervskruen af, som holder det bagerste batteridaeksel pé plads.
2. Abn batterirummet.

3. Udskift 2 stk. 1,5V AAA-batterier.

4. Las batterideekslet.

Udskiftning af temperaturprobe
Ved udskiftning af en defekt ledningsprobe (med bananstikforbindere) er delnummeret TP- A9.

Bemeaerk: Der kraeves brug af subminiature bananstikadapter (delnr. TIK- 4) til brug af en K termoe-
lementprobe af typen, som afsluttes af en subminiaturekontakt (med fladt blad).

Service, serviceaftale eller reparation
Kontakt venligst ELIT A/S for generel service/reparation eller indgéelse af serviceaftale til dette
instrument eller andre instrumenter i virksomhedens instrumentportefalje.

ELIT AS
Hellenvegen 9
2022 Gjerdrum
Norge/Norway

TIf. +47 63 93 88 80
Fax +47 63 93 88 81
E-mail: firmapost@elit.no
Web: www.elit.dk
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1. INTRODUKTION
ELIT A9 &r en handburen digital stromtéing med dppen téngkéaft. Den kan anvandas for de flesta

anléggningar dér AC-strdmmdéitning erfordras och dér man enkelt och snabbt behéver komma &t
den strémférande ledaren samt dér man dessutom kan utféra noggrann méning av héga strémmar.

ELIT A9 mater:

e AC/DC-spanning TRMS
e ACsirédm TRMS

e Resistans/Motsténd

*  Kapacitans

e Frekvens

e Kontinuitet (“Summer”)
e Diodtest

e Temperatur

Instrumentet har funktioner sésom:

e Auto Power OFF (kopplas ur efter en period av inakfivitet)
e Data Hold ("fryser” matvérdet p& display)

e Bakgrundsbelysning LCD-display

e True RMS

2. SAKERHET

Internationell sékerhetssymbol

Denna symbol, i samband med en terminal, indikerar att det vid normal anvéndning kan
/ ES forekomma farliga spanningar.

D Dubbel isolering.

SAKERHETSMEDDELANDEN

e Overskrid inte det maximalt tilldtna ing&ngsomré&det pd vald funktion.

e P&for inte spanning till apparaten nar motsténd/kontinuitet har valts.

e Still in funktionsvéljaren p& OFF (AV) nér apparaten infe ér i bruk.

e Ta ur batterier om instrumentet inte skall anvéndas under en tidsperiod p& 60 dagar.

VARNING!

e Stéll in funktionsbrytaren p& korrekt position fér matning.

e N&r man mdter spanning f&r man inte skifta till strém/motstand-installningar under mat-
ningen.

e Utfdr ingen matning pé en kret https://maps.gstatic.com/intl/no_no/mapfiles/cb/mini
map_arrows.png s dar spanningen &verstiger 600 V.

e Nar du dndrar omréde, koppla alltid ur métledningarna frén kretsen under testning.

e Byt batteri s& snart indikatorn fér &g batterinivd visas.
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Felhantering och felanvéndning av denna apparat kan leda till skador, stétar eller dédsfall. Las

FéRSlKTlGHET
L]
och férsté denna bruksanvisning innan du anvénder apparaten.

Ta alltid bort méatledningar fran métobjektets ledare innan du byter batteri.

Kontrollera status hos métledningar och instrumentet nér det géller eventuella skador innan du
anvander apparaten. Reparera eller ersatt delar vid eventuella skador innan anvéndning.
Tillampa stor férsiktighet nér du utfdr métningar i det fall spénningen &r stérre &n 25VAC RMS
eller 35VDC. Spénning &ver denna niva kan ge upphov till risk for stotar.

Ladda alltid ur kondensatorn och koppla ur strémmen frén enhefen under festning innan du
utfér diod-, motsténds- eller kontinuitetstester.

Spanningsmatning i stickkontakter kan vara svért p& grund av osdkerheten i samband med de
inféllda elektriska kontakterna.

Om utrustningen tilldmpas pd ett sétt som inte &r specificerat av tillverkaren ELIT AS, kan
skyddet av utrustningen férsvagas.

Funksjon Maksimum inn

A AC TRMS 200A AC

VDC, VAC TRMS 1000V DC/AC

Frekvens 600V DC/AC

Resistans, kapacitans, diodtest 250V DC/AC

Temperatur 250V DC/ AC
3. BESKRIVNING

INSTRUMENTBESKRIVNING

1
2
3

24

1
Oppen téngkaft

NCV-indikatorljus

Li-testknapp @_ T 2 @
Data Hold knapp @— o
Modus-knapp wof i
Bakgrundsbelysning-knapp
VoltSense-knapp
Funktionsvdaljare

LCD display
COM-ingéngsterminal

V QCAP TEMPHz terminal
Batterilock

OO OU U VY YY
.E gg
HIR
~
Tor——1d
! [-w;’-}I

ELIT A9 TANGAMPEREMETER MED APEN TANGKJEFT



4. DISPLAYENS IKONBESKRIVNING

HOLD

Minus symbol
0 til 3999
AUTO
DC/AC

mV or V

Q

A

Hz

°C

n, m, Q, M,k

.))))

b

5. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Data Hold

Negativ avlésning i display

Maétdisplaysiffror
Autoomréde modus
Likstrom/véxelstrém

Lag batterinivé

Millivolt eller volt (spénning)

Ohm (motstdnd)
Ampere (strém)
Hertz (frekvens)

Fahrenheit och Celsius-enheter (temperatur)
Métenhet prefix: nano, milli, micro, mega och kilo

Kontinuitetstest (“summer”)

Diodtest

FUNKTION OMRADE NOGGRANNHET OPLGSNING
(% av avlasning +
siffror)
0,2V ~4V £ (1.5% + 2d) 1mV
DC-SPANNING 17y + (1.5% + 2d) 10mV
(Auto Sense)
400V + (1.5% + 2d) 100mV
1000V + (2% + 2d) v
Ingéingsimpedans: 5 Mohm
Overbelastningskydd 1000 V
FUNKTION OMRADE NOGGRANNHET OPL@SNING
(% av avlasning +
siffror)
0,5V ~4v + (2% + 5d) TmV
ACSPANNING 15y + (1.5% + 2d) 10mV
(Auto Sense)
TRMS 400V £ (1.5% + 2d) 100mV
1000V + (2% + 2d) v

Ingéingsimpedans: 5 Mohm
Overbelastningskydd 1000V rms

Frekvensrespons

: 50 Hz~400 Hz
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FUNKTION

OMRADE NOGGRANNHET OPLOSNING
(% av avlasning +
siffror)
AC STROM 200A + (3% + 5d) 100mA
TRMS
Overbelastningskydd Maximum ingéang 200 A
Frekvensrespons: 50 Hz~60 Hz
FUNKTION OMRADE NOGGRANNHET OPLOSNING
(% av avlasning +
siffror)
4000hm + (1.0% + 4d) 0.1ohm
4kohm + (1.5% + 4d) Tohm
RESISTENS 40kohm + (1.5% + 4d) 100hm
400kohm + (1.5% + 4d) 1000hm
4Mohm £ (1.5% + 4d) Tkohm
40Mohm + (2.0% + 4d) 10kohm
Overbelastningskydd 250 V RMS
FUNKTION OMRADE NOGGRANNHET OPLOSNING
(% av avlasning +
siffror)
40Hz + (1.0% + 2d) 0.01Hz
400Hz + (1.2% + 2d) 0.1Hz
FREKVENS 4KHz + (1.2% +2d) 1Hz
40KHz +(1.2% + 2d) 10Hz
400KHz + (1.2% + 2d) 100Hz
10MHz + (1.2% + 2d) 100Hz

Ingéngssensitivitet: 10 mV RMS. Overbelastningsskydd 600 V rms

26
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FUNKTION OMRADE NOGGRANNHET OPLOSNING
(% av avlasning +
siffror)
TEMPERATUR (-20 til 760°C) £ (2.0% + 5°C) 0,1°C
Sensor: K Typ banankontakt
FUNKTION OMRADE NOGGRANNHET OPL@SNING
(% av avlasning +
siffror)
4nF + (4% + 20d) 0.1 nF
40nF £ (3.0% + 5d) 1nF
KAPACITANS 400nF + (3.0% + 5d) 10 nF
ApF £ (3.0% + 5d) 100 nF
40pF £ (3.0% + 5d) TpF
100pF + (4.0% + 10d) 10pF
Overbelastningskydd 250 V RMS
FUNKTION TESTFORHALLANDE AVLASNING
Ledarrikining DCA &r cirka Spanningsfall i ledarrikining pé
DIOD 0,5 mA och i sparrikining diod
cirka 1,5V
Oppen spanning &r cirka Summer ger en lang fon om mot-
KONTINUITET 0,5V standet &r under 50 ohm
“SUMMER”

Overbelastningskydd 250 V RMS
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6. ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Kapsling
Display

Kontinuitetskontroll
Diodtest

Lag batteriniva
Over omrade:
Méthastighet
Temperatursensor
Ingangsimpedans
Arb. temperatur
Férvaringstemp
Bruksfuktighet

Forvaringsfuktighet
Brukshéojd

Batteri

Auto omrade

Auto power OFF
Dimension och vikt
Sdkerhet

7. ANVANDNING

Dubbel isolering, sprutséker

3-3/4 siffer display (4 000 tecken), bakgrundsbelysning
LCD-skérm

“Summer”-ljud under 50 ohm

Typisk teststrom pa 0,5 mA; Oppen kretsspanning ar
typisk ....< 2 VDC

"4’ p& display

‘Ol p& display

3 avlasningar per sekund, nominell

Type K termoelement.

5MQ [VDC og VAC)

(41°F til 104°F) 5°C til 40°C

(-4°F til 140°F) -20°C til 60°C

Max 80 % upp fill 87 °F (31 °C) minskar linjart till 50 % vid 104
°F(40 °C)

<80%

(7000ft.) 2000meter maksimalt.

2x1.5VAAA Batteri

Efter ca. 30 minutter

Fér normalt bruk (inte EX-omrdde) och i dverensstdmmelse med
faststallda krav fér dubbel isolering fér IEC1010-1 (2001):
EN1010-1 (2001). Over range/Over omréade spénningskategori lll
1000 V och kategori IV 600 V, féroreningsgrad 2.

OBS! Las och satt dig in i alla forhallningsregler och varningsmeddelanden i denna bruksanvisning

innan du anvander denna apparat. Stéll in funktionsvéljaren p& OFF (AV) ndr apparaten infe &r i

bruk.

AC-stréommdétning

VARNING! Kontrollera och sékerstall att alla métledningar/testkablar &r bortkopplade frén mé-
taren/festinstrumentet innan du utfér métingar med hjélp av strémténgen.

1. Stéll in funktionsbrytaren pé& vaxelstrom (AC).
2. Placera den ppna téngkaften runt ledningen (l&t ledningen vara sé& centrerad som majligt).
3. Las av resultatet p& displayen.

AC/DC-spdnningsmdétning.

1. Sétt den svarta métledningen i COM-terminalen och den réda métledningen i den positiva
VeHz%e(eCAPe —pi- ->)))'TEMP-’rermino|.

2. Automatisk véaxling mellan AC eller DC.

3. Koppla matspetsarna parallellt med kretsen som skall métas.

4. Las av vardet pé& LCD-displayen.
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Motstandsmdétning (resistans)
1. Seet den sorte méleledning i COM-erminalen og den rede i den positive SE
VeHz%eQeCAPe +))eTEMP-terminal.

. Stéll in funktionsvéljaren p& QeCAPe == -)))) position.

. Avand MODE-knappen fér att vélja Resistens-métning.

. Koppla métspetsarna éver kretsen eller komponenten under testning.

. L&s av motsténdsvardet p& LCD-displayen.

Obs!: nér denna position &r vald kan inte Data Hold och bakgrundsbelysning anvéndas.

NN

Kontinuitetsmétning (”summamadatning”)

1. Sétt den svarta métledningen i COM-terminalen och den réda métledningen i den positiva
VeHz%e(eCAPe -)))) oTEMP-terminal.

2. Stéll in funktionsvéljaren pa Qe CAPe—pt- ->)))posiﬁon.

3. Anvénd MODE-knappen fér att vélja kontinuitet “summer” “ "))) ". Displayikon kommer att skifta
nar MODE-knappen trycks in.

4. Koppla métspetsarna dver kretsen eller komponenten under testning.

5. Om motst&ndet &r under 50Q kommer en ton att héras.

Kapacitansmdtning

VARNING! For att undvika elekirisk stét maste kondensatorn laddas ur innan métning.

1. Stall in funktionsvéljaren pé QeCAPe—p "))) position.

2. Sétt i den svarta matledningen i den negativa COM-erminalen och réd métledning i
VeHz%eQeCAPe —pi- -)))) oTEMP-terminalen.

. Anvénd MODE-knappen fér att vélja CAP-m&ting.

. Koppla métspetsarna éver kretsen eller komponenten under testning.

. Las av kapacitansvardet p& displayen.

. Displayen kommer att visa korrekt decimaltecken och vérde.

Obs!: Nar denna position &r vald kan inte Data Hold och bakgrundsbelysning anvéndas.

Nar det géller mycket stora vérden i kapacitansmétning kan det ta flera minuter innan den slutliga

avlasningen stabiliseras.

o W

Diodmdétning

1. Satt den svarta méatledningen i COM-terminalen och den réda métledningen i den positiva
VeHz%eQeCAPe +)) e TEMP-terminal.

2. Stéll in funktionsvdljaren pa QeCAPe —pt- -))))posi’rion.

Anviand MODE-knappen fér att vélja diod-funktionen om nédvandigt (diodsymbolen visas pa LCD-

displayen vid diodtestinstdllning).

3. Hall testkablarnas matspetsar intill diod eller halvledare under test

4. Kasta om ledningspolaritet genom att kasta om de réda och svart ledningarna.

5. Dioden kan evalueras enligt féljande: Om en avlésning visar ett vérde (typiskt 0,400 V fill

0,900 V) och den andra avlésningen visar OL, &r dioden bra. Om bagge métningarna visar OL &r

enheten dppen. Om bdgge métingarna &r mycket sma eller “0” &r enheten kortsluten.

Obs!: Nar denna position &r vald kan inte Data Hold och bakgrundsbelysning anvéandas.
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SE Frekvenstest
1. Satt den svarta métledningen i COM-terminalen och den réda métledningen i den positiva
VeHz%eQeCAPe)) eTEMP-terminal.

2. Stéll in funktionsvéljaren p& Hz-position.
3. Las av frekvensresultatet p& displayen.

Temperaturmdétning

1. Stall in funktionsvéljaren p& TEMP-position.

2. Stall in temperatursonden i den negativa COM terminalen och VeHz%eQeCAPe —- ->)))°TEMP
i den positiva terminalen, kontrollera polaritet.

3. Hall temperaturmdtarens spets mot komponenten som skall métas. Hall mot komponenten tills
vardet har stabiliserat sig.

4. L&s av vardet p& displayen.

VARNING! Fér att undvika elekirisk stét, méste du ta bort termoelementets sond innan du byter fill

en annan métfunktion.

BERORINGSLOS SPANNINGSDETEKTERING (NCV):

NCV-funktionen fungerar pé alla av vridbrytarens positioner.

1. Testa detektorn pé& en kénd spanningsférande krets innan anvéndning.

2. Hall den 6versta delen p& métaren mycket néra spénningskéllan (sésom visas pd bilden).
3. Om spénningen finns pé plats kommer det réda ljuset lysa.

OBS!: Vidrér inte toppen pé& apparaten nér du anvdnder denna funktion.

LI-TEST

Li-test innebdr lagt ingéngsmotstand. | DCV/ACV-instdlining kan man trycka in brytaren “Low
imp.250 KQ" som kan &ndra ing&ngsmotsténd frén 5 MQ till cirka 250 KQ.

OBS!: Over omrade-skydd: 250 V RMS

VOLTSENSE-knapp

Denna knapp méste héllas nere och darefter kommer NCV-funktionen att fungera.

MODE-knappen

Endas vid mating av motstand, kontinuitet, kapacitans och diodtest kan MODE-knappen anvéndas.

DATA HOLD-knappen

For aft “frysa” matavldsningen pd skdrmen trycker man pé HOLD-knappen. Medan Data Hold &r
aktiv kommer HOLD visas p& LCD-skarmen. Tryck pa HOLD-knappen igen for att gé tillbaka till
normal métinstallning.

Obs!: Vid matning av motsténd, kontinuitet, kapacitans och diodtest kan HOLD-knappen anvén-
das..

LCD-bakgrundsbelysningsknapp

LCD ar utrustad med bakgrundsbelysning for enklare visning, sarskilt fordelaktig i svagt upplysta
omraden. Tryck pd HOLD-knappen i 6ver 1 sekund for att slé p& bakgrundsbelysningen. Tryck igen
i dver 1 sekund for att sl& av bakgrundsljuset.
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Automatisk avstéangning (Auto Power OFF): SE
For att spara batterilivsldngd kommer apparaten automatiskt att slé av efter cirka 30 minuter. Fér aft

sl& p& apparaten igen slar en funktionsbrytare pd OFF och dérefter till dnskad funktionsposition.
8. UNDERHALL

VARNING! Fér att undvika elekirisk stét maste du koppla ur apparaten frén varje krets samt ta bort
métledningarna frén ingdngsterminalerna och sl& av apparaten innan du éppnar locket. Anvénd
inte apparaten nar locket &r dppet.

Rengéring och férvaring

Torka apparaten periodvis med en trasa som &r latt fuktad med vatten och milt rengéringsmedel.
Anvand inte slipmedel, tvattmedel eller [5sningsmedel. Om métaren infe skall anvéndas under en
60-dagarsperiod eller under en Gnnu léngre tidsperiod, ta ur batterierna och férvara dem separat.

Batteribyte

1. Ta av Phillips-skruven som faster det bakre batterilocket.
2. Oppna batterifacket.

3. Ersatt 2 st 1,5 V AAA-batterier.

4. Stang batterilocket.

Byte av tempatursond

Vid byte av délig temperatursond (med bananstickkontakt) &r delnumret TP- A9.

Obs!: Fér aft anvénda en K-typ termoelementsond som avslutas med subminiatyr kontaktdon
(latstift)}-kontakt kommer subminiatyr kontaktdon fillbanankontakt adapter (delnummer TIK-4) att
erfordras.

Service, serviceavtal eller reparation
For allmén service/reparation, serviceavtal fér detta instrument eller andra instrument i er instru-
mentportfél, kontakta ELIT AS:

ELIT AS
Hellenvegen 9
2022 Gjerdrum
Norge/Norway

TIf. +47 63 93 88 80
Fax +47 63 93 88 81
E-mail: firmapost@elit.no
Web: www.elitsg.se
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1. INTRODUCTION
ELIT A9 is a handheld digital Clamp Meter. It could be used in family, school, lab and other circum-

stance, where high current measurement is required. The series consists of the following models.

ELIT A9 measure:

e AC/DC Voltage, TRMS
e AC Current, TRMS

e  Resistance

e  Capacitance

e Frequency

e Continuity
e Diode
e Temp

The Digital AC Current fork meter features:
e Auto Power OFF

e Data Hold

e Backlit LCD display
e True RMS

2. SAFETY

International Safety Symbols

ii This symbol, adjacent to a terminal, indicates that, under normal use, hazardous voltages
may be present

B Double insulation

SAFETY NOTES

e Do not exceed the maximum allowable input range of any function.
® Do not apply voltage to meter when resistance function is selected.
e Set the function switch OFF when the meter is not in use.

e Remove the battery if mefer is to be stored for longer than 60 days.

WARNINGS

e Set function switch to the appropriate position before measuring.

®  When measuring volts do not switch to current/resistance modes.

d Do not measure current on a circuit whose voltage exceeds 600V.

®  When changing ranges always disconnect the test leads from the circuit under test.
L]

Replace the batteries as soon as the low battery indicator appears.
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CAUTIONS

®  Improper use of this meter can cause damage, shock, injury or death. Read and understand
this user manual before operating the meter.

e Always remove the test leads before replacing the battery.

* Inspect the condition of the test leads and the meter itself for any damage before operating the
meter. Repair or replace any damage before use.

*  Use great care when making measurements if the voltages are greater than 25VAC rms or
35VDC. These voltages are considered a shock hazard.

e Always discharge capacitors and remove power from the device under fest before performing
Diode, Resistance or Continuity fests.

*  Voltage checks on electrical outlets can be difficult and misleading because of the uncertainty
of connection to the recessed electrical contacts. Other means should be used to ensure that
the terminals are not “live”.

e |f the equipment is used in @ manner not specified by the manufacturer, the protection provided
by the equipment may be impaired.

Function Maximum Input
A AC 200A AC

VDC, VAC 1000V DC/AC
Resistance, Capacitance, Diode Test 250V DC/AC
Frequency 600V DC/AC
Temperatur 250V DC/ AC

3. DESCRIPTION

METER DESCRIPTION 1 -
1. Current fork
2. NCV indicator light -
3. LI-Test button 3
4. Data Hold button @— ii‘ii
MODE button !agi.
Backlight button 1
5. VoltSense button EIN
6. Rotary Function swith i; a
7. LCD display —
8. COM input jack pom—
9. V QCAP TEMPHz jack sz
10. Battery Cover <=
©
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4. DISPLAY ICONS DESCRIPTION

HOLD Data Hold

Minus sign Negative reading display ATORA. (N %4

0 to 3999 Measurement display digits ' ey

AUTO Auto Range mode loe AA

DC/AC Direct Current / Alternating Current [ | MKXo
Low battery m

mV or V Milli-volts or Volts (Voltage)

Q Ohms (Resistance)

A Amperes (Current)

Hz Hertz (Frequency)

°C Fahrenheit and Celsius units (Temperature)

n, m, Q, M, k Unit of measure prefixes: nano, milli, micro, mega, and kilo

->))) Continuity test

- Diode test

5. SPECIFICATIONS

FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION
(% of reading +
digits)
0,2V ~4V + (1.5% + 2d) TmV
DC-VOUAGE 4oy + (1.5% + 2d) 10mV
(Auto Sense)
400V + (1.5% + 2d) 100mV
1000V + (2% + 2d) v
Input Impedance: 5 Mohm
Over rang protection:1000V
FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION
(% of reading +
digits)
0,5V ~4V + (2% + 5d) TmV
ACVOUAGE "oy + (1.5% + 2d) 10mV
(Auto Sense)
TRMS 400V +(1.5% + 2d) 100mV
1000V + (2% + 2d) v

Input Impedance: 5 Mohm
Over rang protection:1000Vrms
Frequency Response:50Hz~400Hz
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FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION
(% of reading +
digits)
AC CURRENT 200A + (3% + 5d) 100mA
TRMS
Over rang protection: Maximum input 200A
Frequency Response:50Hz~60Hz
FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION
(% of reading +
digits)
4000hm + (1.0% + 4d) 0.1ohm
4kohm + (1.5% + 4d) Tohm
RESISTANCE 40kohm + (1.5% + 4d) 10ohm
400kohm + (1.5% + 4d) 1000hm
4Mohm + (1.5% + 4d) Tkohm
40Mohm + (2.0% + 4d) 10kohm
Over rang protection:250V rms
FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION
(% of reading +
digits)
40Hz + (1.0% + 2d) 0.01Hz
400Hz +(1.2% + 2d) 0.1Hz
FREQUENCY 4KHz + (1.2% +2d) THz
40KHz + (1.2% + 2d) 10Hz
400KHz +(1.2% + 2d) 100Hz
10MHz + (1.2% + 2d) 100Hz

Input sensitivity:10mV rms. Over rang protection: 600V rms
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FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION G B
(% of reading +
digits)
TEMPERATURE (20 til 760°C) + (3.0% + 5°C) 0,1°C
Sensor: K Type banana Play
FUNCTION RANGE ACCURACY RESOLUTION
(% of reading +
digits)
4nF + (5% + 20d) 0.1 nf
40nF + (3.0% + 5d) 1 nF
CAPACITANCE 400nF + (3.0% + 5d) 10 nF

4F + (3.0% + 5d) 100 nF

40pF + (3.0% + 5d) 1pF

100pF £ (5.0% + 10d) 10pF

Over rang protection:250V rms
FUNCTION TESTING CONDITION READING
Forward DCA is Forward voltage drop of Diode
DIODE approx.0.5mA, backward
Voltage is approx. 1.5V
Open voltage is Buzzer makes a long sound, While
CONTINUITY appprox.0.5V resistance is less than 50 ohm

Over rang protection:250V rms

ELIT A9 TANGAMPEREMETER MED APEN TANGKJEFT 37



6. GENERAL SPECIFICATIONS

Enclosure
Display
Continuity check
Diode test

Low Battery indication
Over-range indication
Measurement rate
Temperature sensor
Input Impedance
Operating Temperature
Storage Temperature

Double molded, waterproof

3-3/4 digits (4000 counts) backlit LCD
Buzzer sounds at less than 50 ohm
Test current of 0.5mA typical;

Open circuit voltage < 2VDC typical
‘B is displayed

‘Ol display

3 readings per second, nominal
Type K thermocouple

5MQ (VDC og VAC)

(41°F il 104°F) 5°C fil 40°C

(-4°F til 140°F) -20°C til 60°C

Operating Humidity Max 80 % upp till 87 °F (31 °C) minskar linjért till 50 % vid 104
°F(40 °C)

<80%

(7000ft.) 2000meters maximum.

2x1.5VAAA Battery

Storage Humidity
Operating Altitude
Battery

Auto Range

Auto power OFF
Dimensions & Weight
Safety

After approx. 30 minutes

For indoor use and in accordance with the requirements for double
insulation to IEC1010-1 (2001): EN61010-1 (2001) Over voltage
Category Ill 1000V and Category IV 600V, Pollution Degree 2.

7. OPERATION

NOTES: Read and understand all Warning and Caution statements in this operation manual
prior to using this meter. Set the function select switch to the OFF position when the meter is not in
use.

AC Current Measurements
WARNING: Ensure that the test leads are disconnected from the meter before making
current clamp measurements.

1. Set the Function switch to the AC Current.
2. Place the current fork around the middle of the test lead.
3. The clamp meter LCD will display the reading.

AC/DC Voltage Measurements

1. Insert the black test lead into the negative COM terminal and the red test lead into
the positive VeHz%e —pk OCAPO-)))) ®TEMP terminal.

2. Automatically change between AC or DC.

3. Connect the test leads in parallel to the circuit under test.

4. Read the voltage measurement on the LCD display.
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Resistance Measurements

1. Insert the black test lead into the negative COM terminal and the red test lead into
the VeHz%e Qe CAPe -)))) *TEMP positive terminal.

. Set the function switch to the Qe CAPe —p}- -)))) position.

. Use the MODE button to select Resistance Measurements

. Touch the test probe tips across the circuit or component under test.
. Read the resistance on the LCD display.
Note : when set this position ,Date Hold and black light function cannot used.

O N N

Continuity Measurements

1. Insert the black test lead into the negative COM terminal and the red test lead
into the VeHz%e e CAPe ->))) ®TEMP positive terminal.

2. Set the function switch to the Qe CAPe—p}- ->))%posiﬁon.

3. Use the MODE button to select continuity “ *)”. The display icons will change
when the MODE button is pressed.

4. Touch the test probe tips across the circuit or component under test.

5. If the resistance is at less than 500, a tone will sound.

Capacitance Measurements
WARNING: To avoid electric shock, discharge the capacitor under test before measuring.
1. Set the function switch to QeCAPe—p}- -)))) position.
2. Insert the black test lead banana plug into the negative COM jack and the red test
lead banana plug into the VeHz%eQeCAPe —pt- -)))) *TEMP positive jack.
3. Use the MODE button to select CAP Measurements.
4. Touch the fest probe tips across the part under fest.
5. Read the capacitance value in the display.
6. The display will indicate the proper decimal point and value.
Note: when set this position, Date Hold and black light function cannot used.
For very large values of capacitance measurement it can take several minutes before the final read-
ing stabilizes.

Diode Measurements

1. Insert the black test lead banana plug into the negative COM jack and the red
test lead banana plug into the VeHz%e Qe CAPe -»))) *TEMP positive jack.

2. Turn the function switch to QeCAPe —p ->)))posiﬁon. Use the MODE button to select the diode
function if necessary (diode symbol will appear on the LCD when in Diode test mode)

3. Touch the test probe tips to the diode or semiconductor junction under test. Note the meter
reading.

4. Reverse the test lead polarity by reversing the red and black leads. Note this readig

. The diode or junction can be evaluated as follows:
If one reading displays a value (typically 0.400V to 0.900V) and the other reading displays
OL, the diode is good.
If both readings display OL the device is open.
If both readings are very small or ‘0’, the device is shorted.

Note: when set this position , Date Hold and black light function cannot used.

[&,]
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Frequency Test
GB 1. Insert the black test lead banana plug into the negative COM jack and the red test lead banana
plug into the VeHz%e Qe CAPe -)))) ®TEMP positive jack.

2. Set the function switch to the Hz Position.
3. Read the Frequency value on the display.
4. The display will indicate the proper decimal point and value.

Temperature Measurements
1. Set the function switch to the TEMP position.
2. Insert the Temperature Probe into the negative COM and VeHz%e(eCAPe -+ ->)))°TEMP
positive jacks, observing polarity.
3. Touch the Temperature Probe head to the device under test. Continue to touch the
part under test with the probe until the reading stabilizes.
4. Read the temperature on the display. The digital reading will indicate the proper
decimal point and value.
WARNING: To avoid electric shock, be sure the thermocouple probe has been removed
before changing to another measurement function.

NON-CONTACT VOLTAGE (NCV) :

The NCV function works on any rotary switch position.

1. Test the detector on a known live circuit before use.

2. Hold the top of the meter very close to the voltage source as shown.
3. If voltage is present, the red light will long lighting.

LI-TEST

Li-test means Low input resistance. In the DCV/ACV function mode, pressing the function
switch “Low imp.250KQ" can change the input resistance from SMQ to about 250KQ. It
may check the tangency state of the crunode.

NOTE: Over rang protection:250V rms

VOLTSENSE Button

we need to continue to hold down this button and then The NCV function can work.

MODE Button

Only in Resistance. Continuity. Capacitance. Diode measuring mode, the MODE Button Can use.

DATA HOLD Button

To freeze the LCD reading, press the HOLD button. While data hold is active, the HOLD icon ap-
pears on the LCD. Press the HOLD button again to return to normal operation.

Note: in Resistance. Continuity. Capacitance. Diode measuring mode, the HOLD button

Can't use.

LCD Backlight Button

The LCD is equipped with backlighting for easier viewing, especially in dimly lit areas. Press the
HOLD button for over 1 second to turn the backlight on. Press again for over 1 second to turn the

backlight off.
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Automatic Power OFF GB
In order to conserve battery life, the meter will automatically turn off after approximately 30 min-

utes. To turn the meter on again, turn the function switch to the OFF position and then to the desired
function position.

8. MAINTENANCE

WARNING: To avoid electrical shock, disconnect the meter from any circuit, remove the test leads
from the input terminals, and turn OFF the meter before opening the case. Do not operate the meter
with an open case.

Cleaning and Storage
Periodically wipe the case with a damp cloth and mild detergent; do not use abrasives or solvents.
If the meter is not to be used for 60 days or more, remove the battery and store it separately.

Battery Replacement

1. Remove the Phillips head screw that secures the rear battery door
2. Open the battery compartment

3. Replace the 1.5V*2 AAA battery

4. Secure the battery compartment

Temperature Probe Replacement

The replacement bead wire probe (with banana plug connectors) is Part Number TP-A9.
Note: To use a Type K thermocouple probe that is terminated by a subminiature (flat blade)
connector, a subminiatureto-banana plug adaptor (Part Number Tik-4 is required).

ELIT AS
Hellenvegen 9
2022 Gjerdrum
Norge/Norway

Phone +47 63 93 88 80
Fax +47 63 93 88 81
E-mail: firmapost@elit.no
Web: www.elitsg.com

ELIT A9 TANGAMPEREMETER MED APEN TANGKJEFT 41



42

NOTATER

ELIT A9 TANGAMPEREMETER MED APEN TANGKJEFT



ELIT A9 TANGAMPEREMETER MED APEN TANGKJEFT

NOTATER

43



s OSLO

sTockHoLM ®

KOBENHAVN R

<>

ELIT SCANDINAVIAN GROUP
ELIT AS, HELLENVEGEN 9, 2022 GJERDRUM
Telefon: 63 93 88 80, Fax: 63 93 88 81, E-mail: firmapost@elit.no

Med forbehold om trykkfeil | www. elit.no | © ELIT AS 2012, Versjon 22012



